
Мария: Сегодня утром Микако приготовила слишком много карри, поэтому решила
сымпровизировать и сделать на ужин карри с морепродуктами. 

Мария: Что думаешь? Не правда ли, выглядит так же аппетитно, как и карри, который ты ели
раньше?

Сойтаро: Извините, но я сегодня не очень хорошо себя чувствую. Можно я пропущу ужин?

Спросил я, зажав рот рукой, чтобы удержаться от рвоты. 

Мария: И ты тоже?

Мария: Митари сказала то же самое и ушла, как только вошла.

Да, карри - это не совсем то, что мы хотели бы видеть сейчас... 

Сойтаро: Простите... 

Мария: Это же так вкусно. Жаль...

Сойтаро: Если позволите.

Я кланяюсь и быстро покидаю столовую.

Сойтаро: Я еще долго не смогу есть карри...

Я иду до самой прихожей, чтобы отвлечься от запаха карри. 

Хреново, что не смогу поесть сегодня, но не думаю, что смогу заставить себя в любом случае
без аппетита. 

Решаю использовать свободное время от ужина, чтобы расслабиться и принять ванну. 

Все остальные заняты едой, так что мне не придется беспокоиться о том, что меня кто-то
прервет.

Я возвращаюсь в свою комнату, чтобы взять сменную одежду.

.........



Сойтаро: Уф. 

Погружаюсь в горячую воду и смываю с себя пот и усталость прошедшего дня.

Никогда раньше не принимал здесь ванну так рано. Это новый и освежающий опыт. 

Сойтаро: Это и есть жизнь.

Хотя бы на короткое время я могу расслабиться и забыть обо всем остальном. 

Я счастлив, что скоро выберусь из этого ада, но я бы соврал, если бы сказал, что не буду
скучать по этой ванне.

Правда, я не знаю, можно ли назвать пять дней "скоро". В любом случае, ожидание того дня,
когда уеду, - это единственное, что заставляет меня продолжать работать.

Митари тоже неплохо справляется. Такими темпами она сможет дойти до конца вместе со
мной. 

Вообще-то, она приехала через день после меня, не так ли? Значит, она уедет через день после
меня. 

Думаю, я могу попросить хозяйку продлить мое пребывание еще на один день.

В голове проносятся разные мысли, пока расслабляюсь в ванне. 

Ощущения настолько комфортные, что мне приходится бороться с желанием заснуть.

Понежившись некоторое время в расслабляющей ванне, я выхожу.

...

......

Сойтаро: Наконец, отдых.

Вернувшись в свою комнату после ванны, я сразу же отправляюсь в постель.

Сойтаро: Я измучен.



Сегодня был еще один ужасный день. Такой день, когда хочется просто лечь спать и забыть обо
всем. 

К счастью, засыпание не должно быть проблемой с учетом того, насколько я устал. 

Я ставлю будильник и выключаю свет, прежде чем закрыть глаза.

Сойтаро: Доброй ночи...

Проваливаюсь в глубокий сон почти сразу же, как только моя голова касается подушки.

......

...

День 11. 

*Звооооон!!!*

Сойтаро: Мммм... 

*Звооон!!!*

Сойтаро: Мммх. 

*Звооо...*

*Щелк.*

Я пошарил рукой и отключил будильник. 

Больше всего на свете мне хочется просто лечь и уснуть, но я заставляю себя встать с кровати.

Сойтаро: Ммм!

Я зеваю и потягиваюсь.

Проверяю часы, чтобы убедиться, что проснулся вовремя. Как обычно, шесть часов. 



Сон сделал чудеса с моей усталостью, но я все еще чувствую себя немного не в своей тарелке
из-за того, что съел вчера.

Еще раз потянулся и направился к раковине.

Я чищу зубы, быстро умываюсь и переодеваюсь.

Сойтаро: Еще пять дней. Давай сделаем это.

Я набираюсь сил и выхожу из комнаты, чтобы встретить новый день.

...

Выхожу в коридор и вижу, что Митари только что вышла из своей комнаты.

Сойтаро: Доброе утро.

Митари: О, доброе утро, Сойтаро...

Она выглядит более подавленной, чем обычно. Наверное, она еще не отошла от вчерашнего
наказания.

Сойтаро: Ты хорошо себя чувствуешь? Я слышал, ты вчера не ужинала.

Митари: Ага, но после сна я почувствовала себя лучше.

В ответ она слабо улыбается.

Сойтаро: Ну, раз ты так говоришь...

Сойтаро: На самом деле я сделал то же самое. Это не совсем тот ужин, который я хотел
увидеть.

Я криво улыбнулся.

Сойтаро: Давай просто оставим это позади и покончим с этим днем.

Митари: Ага. 



Мы киваем и идем по коридору.

Спускаемся по лестнице и идем каждый своей дорогой. 

Митари: Ладно, мне нужно идти к Церберу.

Сойтаро: Да, до встречи.

Я отправляюсь в подвал, чтобы заняться своими делами.

...

Спускаюсь по лестнице и подхожу к котлу.
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